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Electrical connection is to be made by 7
trained electrical specialists only.
(® Le branchement doit uniquement étre +
effectué par des professionnels. =

(D Il collegamento deve essere eseguito solo
da elettricisti specializzati.

(B> La conexion sélo debe ser realizada por
electricistas debidamente formados.

A ligagao deve ser feita exclusivamente por
profissional elétrico especializado.

@D De aansluiting mag enkel gebeuren door
erkende vakmensen.

€2 Pripojeni smi provadét pouze kvalifikovany
personal.

Podtaczenie wylacznie przez
specjalistow-elektrykow.

(D Liittdminen kuuluu ainoastaan koulutettujen
sahkoalan ammattilaisten tehtaviin.

®ud MNogknoyeHne NpoBoANTCS TONBKO creuma-
NNCTOM-3MNEKTPUKOM.

@R Baglanti sadece egitimli elektrik
teknisyenleri tarafindan yapilmalidir.
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J6-7,5mm
0.24-0.30"
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0.16 "
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DANGER
EVS 634 x40 75

(D Bei Epilepsie ungeeignet!

¥

Unsuitable for epilepsy sufferers. T;""FLASH ggﬁ ﬁg gg %jw = :max gg mﬁ
(P Ne convient pas aux personnes souffrant H max

d'épilepsie. Multicolour |634 450 55 |24 V= |l,5x 100 mA
(D Inadatto per epilettici. 4

® Inadecuado para epilépticos.

®D gé'? acgnselhavel a pessoas que sofram de SEE;nder ggg §?8 ;g %ﬁ.%; m:i ggomn,?A
pilepsia.
«D Niet geschikt voor epileptici.
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Optional
960 630 0x

IP 66
960 630 04

630 700 75

630 800 75
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max. 3 -

Stage 3
Multicolour

Stage 2

Multicolour
i Stage 1
) Multicolour

Colour (RD) 24V

Colour (GN) 24V

Colour (YE) 24V 24V

Colour (BU) 24V
Colour (WH) 24V 24V 24V
Colour (CYAN) 24V 24V
Colour (VIOL) 24V 24V

634 x10 75
634 x30 75

TwinLIGHT

Dip-Schalter Dip-Switch

Leuchtbild
Light effect

Dauerlicht
Permanent light

Blinklicht
Blinking light

7 634 %2055
634 x40 55

TwinFLASH

Leuchtbild
Light effect

Blitzlicht
Flashing light

EVS

o

.

Tone Dip-SchaIt Tone type | Frequencies | Pulse
Dip-Switch
1 0 1r 2900Hz 1HZ
2 1 2900 Hz

[H)))Volume
89 dB
89-95 dB
)

Tone | Code | Tone type Frequencies Pulse
1234
1 000x Dauerton 4300 Hz
continuous,
2 | 100x Dauerton 2100 Hz
continuous,
3 | 010x | pulsierend, 4300 Hz 1Hz
pulse
4 | 110x | pulsierend, 2100 Hz 1Hz
pulse
5 | 001x | pulsierend, 4300 Hz 420 Hz
pulse
6 | 101x | pulsierend, 2100 Hz 420 Hz
pulse
7 | 011x | pulsierend, 4300 Hz 20 Hz
pulse
8 111x Sweep 2100-
4300 Hz
Volume
000x 89 dB
ﬂ ELJSdB
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